
PRACTICE WITH PHONETIC TRANSCRIPTION

1. rich ridge ring wring wrist
[rw…] [rw:9] [rwõ] [rwõ] [rwst]

bush butch budge box buzz
[bš] [b…] [b:9] [baks] [bz]

gem Jim sham chum gum
[:9em] [:9wm] [šæm] […m] [gm]

ice eyes east eased oozed
[ays] [ayz] [ist] [izd] [uzd]

race raise rays rise rose
[res] [rez] [rez] [rayz] [roz]

lose loose louse chose choose
[luz] [lus] [laws] […oz] […uz]

cease seize seas says size
[sis] [siz] [siz] [sez] [sayz]

chef chief chic sheik shack
[šef] […if] [šik] [šik] [šæk]

worth earth teethe bathe bath
[wcr›] [cr›] [thið] [beð] [bæ›]

them this thumb thing then
[ðem] [ðws] [›m] [›iõ] [ðen]

debt vex Scotch broth knot
[det] [veks] [ska…] [br]›] [nat]

maize quiche squish queue shrew
[mez] [khiš] [skwwš] [khyu] [šru]

though cough rough bough through
[ðo] [kh

]f] [rf] [baw] [›ru]

heard word bird curd nerd
[hcrd] [wcrd] [bcrd] [kh

crd] [ncrd]



weird feared veered cared cord
[wird] [fird] [vird] [khærd] [kh

]rd]

meat great threat heart cart
[mit] [gret] [›ret] [hart] [khart]

chair jeer share shear cheer
[…ær] [:9ir] [šær] [šir] […ir]

wheel whale weigh who how
[wil] [wæl] [we] [hu] [haw]

witch which watch wretch wedge
[ww…] [ww…] [wa…] [re…] [we:9]

coat code root rude read
[khot] [khod] [rut] [rud] [rid]

laud loud laid led lewd
[l]d] [lawd] [led] [led] [lud]

knifed sighed prized healed shipped
[nayft] [sayd] [phrayzd] [hild] [šwpt]

view dew do poor pour
[vyu] [du] [du] [phur] [ph

]r]

latch loaf roof tune pure
[læ…] [lof] [ruf] [thun] [phyur]

car oar her hear whore
[khar] [or] [hcr] [hir] [hor]

George vague vast don't they're
[:9or:9] [veg] [væst] [dont] [ðer]

oath both moth mouth myth
[o›] [bo›] [m]›] [maw›] [mw›]

tit Tut tat toot tot
[th

wt] [th
t] [thæt] [thut] [that]

who'd wood would wooed hood
[hud] [wd] [wd] [wud] [hd]



2. music physics psychic sonic helix
[myuzwk] [fwzwks] [saykh

wk] [sanwk] [hilwks]

passion cashier cushion caption cashmere
[phæšcn] [khæšir] [khšcn] [khæpšcn] [khæžmir]

thistle thimble tumble dangle dinghy
[›wscl] [›wmbcl] [th

mbcl] [dæõgcl] [diõgi]

champagne cartoon Khartoum careen gangrene
[šæmphen] [kharthun]  [kharthum] [kh

crin] [gæõgrin]

immune impugn impinge syringe obscene
[wmyun] [wmphyun] [wmph

wn:9] [scrwn:9] [absin]

racial racer razor sugar quota
[rešcl] [rescr] [rezcr] [šgcr] [khwoDc]

pleasure pledger leisure azure seizure
[phležcr] [phle:9cr] [ležcr]/[ližcr] [æžcr] [sižcr]

scissors vision fusion ocean mission
[swzcrz] [vwžcn] [fyužcn] [ošcn] [mwšcn]

beauty booty purely poorly pearly
[byuDi] [buDi] [phyurli] [ph

]rli] [ph
erli]

quitter water rider writer raider
[khwwDcr] [w]Dcr] [rayDcr] [rayDcr] [reDcr]

joining whining singing finger languor
[:9]yniõ] [wayniõ] [siõiõ] [fiõgcr] [læõgcr]

cavil navel ravel gable squabble
[khævcl] [nevcl] [rævcl] [gebcl] [skwabcl]

Mary marry merry quarry query
[mæri] [mæri] [meri] [khwari] [khwiri]

 
numbskull zigzag homegrown deathblow shipshape
[nmskl] [zwgzæg] [homgron] [de›blow] [šwpšep]

outboard marshlands whiplash pastime pitchfork
[awtb]rd] [maršlændz] [wwplæš] [phæsthaym] [ph

w…f]rk]

cutthroat whetstone hangman onslaught crabgrass
[kt›rot] [wetston] [hæõmæn] [ansl]t] [kræbgræs]



3. agree debris ennui Pawnee marquee
[cgrí] [dcbrí] [anwí] [p]ní] [markí]

angry money sunny gypsy litchi
[æ' õgri] [m'ni] [s'ni] [:9ípsi] [lí…i]

survey (v) Bombay bouquet inveigh parfait
[scrvé] [bambé] [boké] [wnvé] [parfé]

survey (n) bomb bay Tuesday foray subway
[s'rve] [bámbe] [túzde] [f]'re] [s'bwe]

review canoe shampoo construe eschew
[rcvyú] [kcnú] [šæmpú] [kcnstú] [cšú]

preview igloo curfew yahoo Zulu
[prívyu] [w'glu] [ke'rfyu] [yáhu] [zúlu]

below outgrow plateau Bordeaux although
[bcló] [awtgró] [plætó] [b]rdó] [ólðó]

bellow meadow hobo cocoa depot
[be'lo] [me'do] [hóbo] [kóko] [dípo]

outcry (v) apply goodbye sky high untie
[awtkráy] [cpláy] [gdbáy] [skayháy] [cntáy]

outcry (n) ally cacti fish fry pigsty
[áwtkray] [æ' lay] [kæ' ktay] [fw'šfray] [pw'gstay]

soda tchotchke bwana chutzpah geisha
[sódc] […á…kc] [bwánc] [h' tspc] [géšc]/[gíšc]



4. broccoli apogee fricassee symphony pedigree
[brákcli] [æ' pc:9i] [frw'kcsi] [sw'mfcni] [pédcgri]

shillelagh chianti bologna confetti Hatari
[šcléli] [kiyánti] [bclóni] [kcnfe'Di] [hctári]

guarantee bourgeoisie chimpanzee Tennessee jamboree
[gærcntí] [buržwazí] […wmpænzí] [tencsí] [:9æmbcrí]

runaway Saturday ricochet protégée workaday
[r'ncwe] [sæ' Dcrde] [ríkcše] [prótc:9e] [w]'rkcde]

matinée San José Chevrolet Santa Fé overplay
[mætcné] [sænhozé] [ševrclé] [sæn(t)cfé] [ovcrplé]

rendevous residue peekaboo honeydew avenue
[rándevu] [re'zcdu] [píkcbu] [h'nidu] [æ' vcnu]

Timbuktu kangaroo misconstrue overthrew hitherto
[twmbktú] [kæõgcrú] [mwskcnstrú] [ovcr›rú] [hwðcrtú]

mistletoe Mexico embryo cameo Scorpio
[mw'sclto] [me'kscko] [e'mbriyo] [kæ' miyo] [sk]'rpiyo]

fiæsko concerto soprano falsetto crescendo
[fiyæ' sko] [kcn…e'Do] [scpráno] [f]lse'Do] [krcše'ndo]

overflow (v) apropos status quo cheerio to-and-fro
[ovcrfló] [æprcpó] [stæDcskwó] […iriyó] [tucnfró]

amplify rockaby occupy prophesy underlie
[æ' mplcfay] [rákcbay] [ákycpay] [práfcsay] ['ndcrlay]

subpoena agenda charisma pariah pagoda
[scpínc] [c:9e'ndc] [kcrw'zmc] [pcráyc] [pcgóDc]



5. apostrophe Menomini Penelope fraternity telegraphy
[cpástrcfi] [mcnáncmi] [pcne'lcpi] [frcte'rncDi] [tcle'grcfi]

Ypsilanti kamikaze Cincinnati insincerely poison ivy
[wpsclæ' nti] [kamckázi] [swnscnæ' Di] [wnscnsírli] [p]yzcnáyvi]

pistachio Arapahoe embroglio adagio portfolio
[pcstæ' šiyo] [cræ' pcho] [embróliyo] [cdážiyo] [p]rtfóliyo]

armadillo Filipino virtuoso Sacramento lucky fellow
[armcdw'lo] [fwlcpíno] [vcr…uwózo] [sækrcme'nto] [lkife'lo]

Arabia azalea Bulgaria et cetera America
[crébiyc] [czéliyc] [bclgæ' riyc] [etse'Dcrc] [cme'rckc]

hullabaloo Kalamazoo Tippecanoe
[hclcbclú] [kæl!m!zú] [twpckcnú]


